0. J1. HukogaeBa

I'ACTPOHOMMSI KAK OTPAXKEHUE HAITMOHAJILHOM SI3bIKOBOU
KAPTHUHBI UCTTAHCKOI'O HAPOJIA

SI3BIK SIBIISIETCS HE TOJIBKO CHOCOOOM TEPENavyd MBICIH, HO M CPEACTBOM
camoro ee (POpMHUPOBAHUS, IOTOMY YTO OH OTPAKAECT PA3BUTHE MBILUICHUS U CIIO-
COOCTBYET mepenaye KyJbTYPHOTO HACHEACTBA W3 TOKOJEHUS B IMOKOJICHUE.
Otcroga mosiBAsiETCsl CBOEOOpa3Hasi CBSi3b MEXAY SI3BIKOM W KYJBTYypoil. 3710
OTHOILICHUE HAIJIIHO OTPAKAETCS B KAPTUHAX MPEACTABJICHUSX TOTO WA WHOTO
HApoAa, ONMUPAsCh HA WX HANMOHAIBHBIA XapakTep W KyJbTypy. Takum oOpazom
BO3HUKACT B S3BIKC TEPMHH SI3bIKOBOIi KapTuHbl Mupa. [IpeacraBieHHbIN
TEPMHH MOJY4YHJT OOJBIIOE PACHPOCTPAHEHUE B SA3BIKE B MOCICAHUE NECATUIICTUS
Y CTaJl BAYKHBIM KOMIOHEHTOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH KAKIOTO SI3bIKA.

Kaxx bl 4eI0BeK MO COAEPIKAHUIO €T0 S3bIKOBOW KAPTUHBI MUPA GOPMUPYET
CBOM MBICIIA M BBICKAa3bIBaHMs 00 OKpy»Karomem mupe. M3 dyero Mo>kHO 3aKiio-
YUTh, YTO MOHSATUE S3BIKOBOM KapTHHBI MUpPA SBISETCS OJHUM M3 OCHOBHBIM
B COBPEMEHHOW JIMHIBUCTHKE. MOKHO OTMETHTh, YTO B M3YYEHUH S3BIKOBOH
KapTUHE MUPa COBMEIIAOTCS MOAXO0Ibl PA3IMYHBIX HAYK, B TOTIOJHEHUE K UCCIIC-
JOBAHMIO HAMOHAILHOTO XapaKTepa YeI0BEKa.

B s3BIKOBOH KapTWHE MUPA MOJYYAKOT OTPAXKEHUE CIIOBA, CIOBOCOYETAHUS,
XapaKTEepHBIE U1 KKAOTO sI3blka. Bce 3TH A3BIKOBBIE €AMHHULBI (POPMUPYIOT
B 00paze sI3bIKOBOM KapTHHBI MHUpa 0CO00€ OTHOILICHUE YETIOBEKA K CBOEMY OKPY-
JKEHUI0 M €ro OCO3HAHHWE (HAa BCEX YPOBHSX CYIIECTB, MPUPOIBI, YKUBOTHBIX
¥ CaMOTO YEJIOBEKA), U B PE3YJIBTATE MOTYT ONPEAENATE OCOOCHHOCTH TIOBEICHUS,
HOPMBI B OOLIME LIEHHOCTH U UX CBS3b C PA3JIMYHBIMU SIBJICHUSMHA KU3HU.

BrusiHue s3bIKOBOI KapTWHBI MHpa HE TOJIBKO OTPAXKAETCsl HAa CIOCo0e
MBILIEHAS] U BOCHPHUATHS YEIOBEKA, HO M HA SI3bIKOBOM MPEACTABICHUM MUPA.
B pesynbrare paznuums sS3bIKOBONW KapTUHBI MHPA y KAXAOTrO 4elloBEKa, Gpopmu-
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pyIoIIeHcst ol BO3ACHCTBHEM OTHOIICHUS K OKpY Karomiei cpene U popMupyro-
HICH €ro, COCTABJIACTCS HALMOHAIBHAS SI3BIKOBAas KapTHMHA MUPA, KOTOpas HE
TOJIBKO OTJIMYACT MUPOBOCIPUATHE OMPEACIEHHOTO 3THOCA OT APYIHX, HO M 00Ja-
JAcT YHUKAJbHBIM HALMOHAJIBHBIM XapPaKTEPOM, CBSI3aHHBIM C POJIHBIM SI3BIKOM
TOTO WM WMHOrO Hapoja. Pa3sHooOpasue s3BIKOBOM KapTWHBI MHpa BOOOIIE
Y HALIMOHAJIBHON B YaCTHOCTH MPUBOAMUT K OTCYTCTBHIO OOBEKTUBHOCTH KapTHHBI
MUPa B IUIAHE WHTEPNpPETAlMKM ACHCTBUTENBbHOCTH. HanmoHallbHas SI3bIKOBas
KapTHHA BCErAa CYOBEKTUBHA U (PUKCUPYET BOCHPHUITHE, OCMBICIICHUE U TOHUMA-
HUE MHPA KOHKPETHBIM 3THOCOM Ha Pa3HBIX dTanax MO3HAHWsS MHUpPA.

TI'acmponomua v omuouwienue K npuemy RUu — 3T0 BOXHAS LEHHOCTHAs
opueHTanms ar00oro odmectBa. OHA UTPacT KIKOYEBYIO POJb B KU3HEACATEIb-
HOCTH YEJIOBEKA, YTO HAXOJWUT OPraHWYHOE OTPAKEHUE B SI3BIKE M KYJBTYpPE
PA3IAYHBIX HAPOAOB. YMOTPEOICHUE MUIIK KaK KYJIbTYPHBIA (DEHOMEH MPUBOIUT
K HEOOXOAMMOCTH LEHHOCTHOTO OCMBICIICHHS MHpa uepe3 Mmeradopy mnm ¢pa-
3eonorvro. Benp HEHHOCTH (POPMHPYIOTCS M3 CaMBIX OYEBHIHBIX >KA3HECHHBIX
noTpeOHOCTEN MHOACH, K KOTOPBIM, O€3yCIIOBHO, OTHOCUTCS U MOTPEOHOCTH B €1IE.
['actpoHOMUYECKast JIEKCHKA JIFOOOTO S3bIKA XAPAKTEPH3YETCS HAMOHATBHON
cnenudukoii. Ee aHaim3 noMoraet noayuuTh LEHHbIE CBEACHUS U1 BOCCO3JaHUS
Y TIOHUMAHUS SI3bIKOBOM KAPTUHBI MUPA HOCUTENEN COOTBETCTBYIOIIUX SI3BIKOB.

Hcnanckas KyxHs Tak e HEOOBIYHA W CJI0’KHA, KAK W UCTOPHUS 3TOM CTPAHBI.
Ha npoTspkeHrr MHOTHX CTOJIETHI OHA MCIMBITHIBATIA PA3JIMYHBIC BIUSHUS, HO HE
yTpaTuiia CBOK MHAMBHAYATbHOCTh. OT NPEBHUX PUMJISH MCHAHCKAs KyJIUHApUs
YHacle0Bala OJIMBKM M BHHOTPA, MYCYJIBMAHE OCTABHJIM IOCJIE CBOETO MOYTH
CEMHUBEKOBOIO TOCIOACTBA MWHJAb, LHUTPYCOBBIC, CHELUM, TPABBI, CIAIOCTH.
[ToBOPOTHBIM COOBITHEM B MCTOPHHM MCHAHCKOTO KYJMHAPHOTO MCKYCCTBA CTAJIO
otkpbeiTie Konym6om Amepuku. M3 HoBoro Ceera B Mcnanuio mpuBE3IN Kakao,
NOMHJIOPBI, Kaprodenb, Kykypy3y, 0000Bble, Oarar. Mcnosb3yss 3TH TPOAYKTHI,
B Micnannu Havanm co3aaBark HEOOBIYHBIE OMEOAA, BHEAPSISI HOBBIE PELETTHI.

bmrona mcnaHCkoil KyXHHM, CTaBIIME HEOTHEMJIEMONW YaCThIO TaCTPOHOMH-
YECKOH KYJBTYPHhI, HE MOIJIA HE HANTH CBOE OTpakeHUE W BO (ppaseonoruu. dpa-
3€0JI0TU3Mbl COCTABJISIFOT HEOTHEMIIEMYIO YacTh KYJBTYPBl M SI3bIKOBBIX OOrarcTB
HApoAa, BEKOBYK) MYAPOCTb, U YMENOE WX MCIOIb30BAHUE E€CTh BAXKHAS YaCTh
SA3BIKOBOM KYJBTYPHl YEJIOBEKA. 3HAKOMCTBO € (hpa3cosiorm3MaMu IMO3BOJISIET
rTyOXKe MOHSATh UCTOPHUIO HAPOJAA, CHELM(PUKY €r0 MUPOBO33PEHUSL.

Paccmotpum (pazeonornyeckue € A HU I bl (DE) nenanckoro si3pika:

o DF ucnanckozo A3bIKa ¢ 2ACAMPOHOMUYECKUM KOMROHEHMOM ((PYKHbL»:

o B npencraBieHHOM TpyIine 3HAYUTEIBHOE YACIIO COCTaBIAOT DE ¢ koMmo-
HEHTOM uva ‘BUHOTPAN’ . entrar por uvas (HOCH. ‘3aiTH 32 BUHOTPAZAOM ) ‘pPHCK-
HYTb, PEIIUTBLCS HA 4YTO-TO’; ltener mala uva (AOCH. “MUMETH IUIOXON BHHOIpan’)
‘UMETh TUIOXOH Xapakrtep’;, estar a uvas (IOci. ‘ObITb Ha BUHOrpane’) ‘ObITh
PACCESIHHBIM .

o Tarxke 4vacTto BeTpewaroTcss W Apyrue (Qpykrel: pedir peras al olmo
(1ocn. ‘mpOCHTH Y Bsi3a TPyLIN’) ‘MPOCHTH HEBO3MOXKHOITO ;, naranjas de la china
(mocn. ‘anenbcuHbl W3 Kutas’) ‘wenyxa, epynaa’. Hcnonb3oBaHue OOJBIIOTO
KOJM4ecTBa ()PYKTOB B COCTaBe (hpa3cojoru3MOB OOYCIIABIMBAETCS TEM, YTO
(PYKTHI SIBJISIFOTCSI HEOTHEMJIEMOM YaCThEO HCTIAHCKOMN JAHUETHI.
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o OF c cacmpoHOMUYUECKUM KOMROHEHMOM «Xaeb»: comer el pan de uno
(oci. ‘ecTh 4y:koi xy1e0’) “KUThb 3a 4yKOi cuer’;, ganarse el pan (nocin. ‘3apa-
OarbiBaTh xJ1e0’) ‘3apadareiBark ceO€ HA KHU3HBL', ser mds bueno que el pan
(mocit. ‘ObITh Myunie xyeba’) ‘ObITh XOPOIIUM YETIOBEKOM ;, ser pan comido (IOCII.
‘ChEICHHBIN XJ1€0’) OUEHB JIETKO YTO-TO CHENaTh, venderse algo como pan bendito
(OCII. ‘4TO-TO MPOAACTCS Kak OJaroCiIOBEHHBIM Xijie0”) ‘ObICTPO pacmpoaBaTh
yTo-m00’. Mmes ocodoe 3HaucHUE, X11ed 0043aTeIbHO BKIIFOUCH B ITOBCEIHEBHBIH
PALMOH MCTAHILIEB.

o OF c cacmponomuueckum KOMROHEHMOM «060uyu». OBOIIM COCTABIISIOT
OCHOBY TNUTaHWs KaKIOTO0 MCHAHIA, YTO HE MOIJIO HE OTPA3UThCS BO (pazeo-
aorusMax. Ponerse rojo como un tomate (IOCI. ‘TOKPACHETh KaK MOMHIOP)
‘3acMylnarecs’; dar calabazas (AOCH. ‘BPYyYMTbH THIKBY ) ‘OTBEPrHYTH KOTO-TO’;
mandar a alguien a freir espdrragos (H0CHA. ‘OTOPABUTh >KAPUTH CHAPKY )
‘BBITHATh W3 TMOMEIICHUS ;, importar un rdabano (AOCH. ‘BOJHOBATb PEIBKY’)
‘HEe TIPUJABATh 3HAYCHHUS ;, estar mds fresco que una lechuga (1OCI. ‘ObITh CBEKUM
KaK cajar’) ‘XOpoulo BBINJISIAETD ; estar en el ajo (AOCH. ‘ObITh B YECHOKE’) ‘OBITh
B Kypce aena’.

e OF ¢ cacmponomuuecKuMu KOMROHEHMAMU «MOJOKO U MOJOYHbIE
npooykmoy: a toda leche (n0Ci. ‘BO BCE MOJOKO’) ‘Ha OONBIIOW CKOPOCTH
echando leches (nocn. ‘mponuBas MOJIOKO ) ‘oueHb ObICTPO’; blanco y migado,
leche (nocn. ‘Oemblif U KPOIIKATCS, MOJIOKO’) ‘ObITh OYEBUAHBIM ; de la leche (nocC.
‘U3 MOJIOKA’) ‘3aMeuareyibHO, HEBEPOATHO ; fenmer mala leche (mocn. ‘mmoxoe
MOJIOKO) ‘UMETh IJIOXOW Xapaktep’; ponerse de mala leche (aocn. ‘CTAaHOBHTHCS
IUIOXUM MOJIOKOM’) ‘paccepamtbes’;, tener el corazon de mantequilla (nocn.
‘UMETH CEPJILE U3 CIIMBOYHOIO Macia’) ‘ObITh MSATKUAM, TOOPSIKOM’; estar COmo un
queso (10oci. ‘OBITh Kak ChIP’) ‘ObITh KpPAcHBBIM; ddrsela a alguien con queso
(mocn. ‘oTaarh Chip’) ‘0OMaHyTh, OOXUTPUTH .

DpazeonornuecKuii COCTaB SI3bIKa UTPAET BAXKHYIO POJIb B MEPEIAYd HALMO-
HAJIBHO-KYJIBTYPHOTO CaMOCO3HaHWs Hapoga. B ero oOpa3HOCTH OTpaKeHbI
MUPOBOCHPHITHE U HALIMOHAIBHBIN XapakTep HapoJa.

YacToTHOCTE YyNOTPEOJICHHS TaCTPOHOMHUYECKON JIEKCHKM B TOM WJIH WHOM
(pa3eoaornueckoM 00OpPOTE B MCIAHCKOM SI3BIKE HANPSIMYIO CBSi3aHA C HALAO-
HAIBHBIM XAPAaKTEPOM 3TOr0 HAPOJA, C BOCIPUSATUEM SI3BIKOBOU EHCTBUTEINb-
HOCTH CKBO3b MPU3MY FACTPOHOMHYECKOH JIEKCHKH.

Kak pemoHCTpHpyeT aHanW3 AaHHOTO SI3BIKOBOTO Marepuaia, (paszeono-
I'M3Mbl C KOHLICNITOM €13 00JaJar0T BbIPA3UTEIBHOCTBIO CIOBECHOH OO0OIOYKH
1 OOJIBIINM Pa3HOOOPA3UEM CMBICIIOB M 3HAUCHMIA.
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